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01. AVISOS DE SEGURANCA

ATENCAO:

ce Este produto esta certificado de acordo com as normas de

seguranca da Comunidade Europeia (CE).

Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/
UE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a
RoHS restricao do uso de determinadas substancias perigosas
em equipamentos elétricos e eletronicos e com a Diretiva

Delegada (UE) 2015/863 da Comissao.

(Aplicavel em paises com sistemas de reciclagem).

Esta marcacao indica que o produto e acessorios eletronicos
(ex. carregador, cabo USB, material eletronico, comandos,
etc.) ndo devem ser descartados como outros residuos

|54

domeésticos, no final da sua vida atil. Para evitar possiveis
danos ao ambiente ou a satdde humana, decorrentes da

eliminacao descontrolada de residuos, separe estes itens de
outros tipos de residuos e recicle-os de forma responsavel,
para promover a reutilizacao sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domésticos devem entrar em
contacto com o revendedor onde adquiriram este produto

ou com a Agéncia do Ambiente Nacional, para obter detalhes

LS sobre onde e como podem levar esses itens para reciclagem
ambientalmente segura. Os utilizadores empresariais devem
contactar o seu fornecedor e verificar os termos e condigoes
do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios
eletronicos nao devem ser misturados com outros residuos

comerciais para lixo.

Esta marcagao indica que o produto e acessorios eletronicos
(ex. carregador, cabo USB, material eletronico, comandos,
etc.), sao passiveis de descargas elétricas, pelo contacto
direto ou indireto com eletricidade. Seja prudente ao
manusear o produto e respeite todasas normas de seguranca

indicadas neste manual.
1B



01. AVISOS DE SEGURANCA

AVISOS GERAIS

- Neste manual encontram-se informagoes de utilizacao e seguranca
muito importantes. Leia cuidadosamente todas as instrugoes do
manual antes de iniciar os procedimentos de instalagao/utilizagao
e mantenha este manual num lugar seguro para que possa ser
consultado sempre que necessario.

- Este produto destina-se exclusivamente a utilizagao mencionada
neste manual. Qualquer outra aplicagao ou operagao que nao esteja
considerada €& expressamente proibida, pois podera danificar o
produto e/ou colocar pessoas em risco originando ferimentos graves.

« Este manual destina-se principalmente a instaladores profissionais,
nao invalidando que o utilizador também tenha a responsabilidade de
ler atentamente a seccao “Normas do Utilizador”, de forma garantir o
correto funcionamento produto.

- Ainstalacao e reparacao deste equipamento deve ser feita unicamente
por técnicos qualificados e experientes, garantindo que todos estes
procedimentos sejam efetuados em conformidade com as leis e
normas aplicaveis. Os utilizadores nao profissionais e sem experiéncia
estao expressamente proibidos de executar qualquer a¢ao, a nao ser
que tenha sido explicitamente solicitado por técnicos especializados
para o fazer.

- As instalacoes devem ser frequentemente examinadas de forma a
verificar o desequilibrio e os sinais de desgaste ou estragos dos cabos,
molas, dobradicas, rodas, apoios ou outros elementos mecanicos de
montagem.

« Nao utilizar o equipamento se for necessario reparar ou ajustar.

-Na realizagao da manutencao, limpeza e substituicao de pecas
o produto devera estar desconectado da alimentagao. Incluindo
também qualquer operacao que exija a abertura da tampa do produto.

- A utilizacao, limpeza e manutencao deste produto pode ser realizada
por pessoas com oito ou mais anos de idade e pessoas cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam reduzidas, ou por

pessoas sem qualquer conhecimento do funcionamento do produto,
desde que, a estes seja dada supervisao ou instrucoes por pessoas
com experiéncia no que respeita ao uso do produto de uma maneira
segura e que esteja compreendido os riscos e perigos envolvidos.

- As criangas nao devem brincar com o produto ou dispositivos de
abertura, para evitar que a porta ou portao motorizados sejam
acionados involuntariamente.

AVISOS PARA O INSTALADOR

- Antes de comecar os procedimentos de instalagao, certifique-se que
tem todos os dispositivos e materiais necessarios para completar a
instalagao do produto.

- Deve ter em atencao o seu indice de Protecdo (IP) e temperatura de
funcionamento, para garantir que € adequado ao local de instalagao.

- Forneca o manual do produto ao utilizador e informe-o de como o
manusear em caso de emergeéncia.

«Se o automatismo for instalado num portao com porta pedestre,
é obrigatoria a instalacao de um mecanismo de bloqueio da porta
enquanto o portao estiver em movimento.

- Nao instale o produto de “cabeca para baixo” ou apoiado em elementos
que nao suportem o seu peso. Se necessario, acrescente suportes em
pontos estratégicos para garantir a seguranca do automatismo.

+Nao instalar o produto em zonas explosivas.

- Os dispositivos de seguranca devem proteger as eventuais areas de
esmagamento, corte, transporte e de perigo em geral, da porta ou
portao motorizados.

- Verificar se os elementos a automatizar (portoes, portas, janelas,
estores, etc) estdao em perfeito funcionamento, e se estao alinhados
e nivelados. Verifique também se os batentes mecanicos necessarios
estao nos lugares apropriados.

- Acentral eletronica deve serinstalada num local protegido de qualquer
liquido (chuva, humidade, etc), poeiras e parasitas.




01. AVISOS DE SEGURANCA

- Deve passar os varios cabos elétricos por tubos de protecao, para
os proteger contra esforcos mecanicos, essencialmente no cabo de
alimentacgao. Tenha em atencao que todos os cabos devem entrar na
caixa da central eletronica pela parte inferior.

- Caso o automatismo seja para instalar a uma cota superior a 2,5m do
solo ou outro nivel de acesso, deverao ser seguidas as prescrigoes
minimas de seguranca e de salde para a utilizagao pelos trabalhadores
de equipamentos de seguranca no trabalho da Diretiva 2009/104/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Setembro de 20009.

- Fixe a etiqueta permanente respeitante ao desengate manual o mais
proximo possivel do mecanismo de desengate.

- Deve ser previsto nos condutores fixos de alimentagao do produto
um meio de desconexao, como um interruptor ou disjuntor no quadro
elétrico, em conformidade com as regras de instalacao.

- Se o produto a instalar necessitar de alimentagao a 230Vac ou 110Vac,
garanta que a ligacao é feita a um quadro elétrico com ligacao Terra.

- O produto € alimentado unicamente a baixa tensao de seguranga com
central eletronica. (s6 nos motores 24V)

AVISOS PARA O UTILIZADOR

+ Mantenha este manual num lugar seguro para ser consultado sempre
que necessario.

- Caso o produto tenha contacto com liquidos sem que esteja preparado
para tal, deve desligar imediatamente o produto da corrente elétrica
para evitar curtos-circuitos, e consulte um técnico especializado.

- Certifique-se de que o instalador lhe providenciou o manual do
produto e o informou de como manusear o produto em caso de
emergéencia.

- Se o sistema requer alguma reparagao ou modificagao, desbloqueie o
equipamento, desligue a corrente elétrica e nao o utilize até todas as
condigoes de seguranca ficarem garantidas.

+ No caso de disparo de disjuntores ou falha de fusiveis, localize a avaria

e solucione-a antes de reinicializar o disjuntor ou trocar o fusivel. Se
a avaria nao for reparavel consultando este manual, contacte um
técnico.

- Mantenha a area de acao do portao motorizado livre enquanto o
mesmo estiver em movimento, e nao crie resisténcia ao movimento
do mesmo.

- Nao efetue qualquer operagao nos elementos mecanicos ou dobradicas
caso o produto esteja em movimento.

RESPONSABILIDADE

- O fornecedor recusa qualquer responsabilidade se:

+ Ocorrerem falhas ou deformacoes do produto que resultem de uma
instalacao, utilizacao ou manutencao incorretal

+Se as normas de seguran¢a nao forem cumpridas na instalagao,
utilizacao e manutencao do produto.

+Se as indicagoes presentes neste manual nao forem respeitadas.

+ Ocorrerem danos causados por modificagoes nao autorizadas.

+ Nestes casos, a garantia € anulada.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, n229
4755-474 Rio Covo (Santa Eugénia)
Barcelos, Portugal

LEGENDA SIMBOLOS

« Informacao de
potenciometros

c « Avisos importantes
de seguranga

- Informacao til « Informacao dos

conetores

</l &

- Informacao dos

i
@ « Informacao de
programacao

botoes




02. 0 TOLDO

BRISA SOLAR

O toldo BRISA SOLAR, é construido totalmente em aluminio, o que o torna ideal para cobertura de
espagos exteriores. Solugoes para esplanadas, terragos ou jardins de inverno. As laminas controladas
eletricamente permitem a entrada de luz, renovacao de ar do espago envolvente ou a vedacao total da
entrada de agua.

VERSAO 4P

VERSAO PAREDE VERSAO 2P

O toldo BRISA SOLAR é composto pelas seguintes partes:

HE—

—
+ — |——

Modulo Caixilharia Toldo BRISA SOLAR Varios Toldos BRISA SOLAR
(Motor + l@minas) (x Modulos + Caixilharia) (2 ou mais)
CARACTERISTICAS TECNICAS
As caracteristicas técnicas do motor do BRISA SOLAR sdo as seguintes:
Motor TUB200R2

+ Alimentagao AC 230V 50Hz

- Poténcia 350W

+ Velocidade 2RPM

* Forca 140Nm

* Levanta até <200Kgs

* Ruido <50dB

» Tempo de funcionamento 4min

- Diametro #59mm

mgotoriine 4A

02. 0 TOLDO

CARACTERISTICAS TECNICAS

No toldo ira encontrar os seguintes componentes:

01- Perfis Caixilharia

02: Base do Motor

03- Cobertura do Motor
04+ Motor TUB200R2

05- Tubo G78mm

06- Suporte Motor

07- Adaptador Tubo @78mm
08: Suporte Tubo @78mm
09- Brago do Motor

10- Unido Articulagao

11- Guia Lateral

12- Topo Guia Lateral

13- Espacador

14- Eixo Rotagao Superior

15- Suporte Lamina (Esquerdo/Direito)
16 Lamina

17 Topo Lamina (Esquerdo/Direito)
18- Perfil Vertical

19- Chapa de Fixagao ao Chao

20- lluminagao LED

21- Uniao Perfis Caixilharia

22- Central MC65

23- Comandos FALK
24- Passa-Cabos

gz P

4B mgtgorline



02. 0 TOLDO
DIMENSOES GERAIS

O BRISA SOLAR é um toldo para protegao de
areas exteriores com construcao integral em
aluminio. O seu sistema de laminas rotativas
e impermeaveis permite gerir a quantidade

de luz numa esplanada, bem como protegé-la
totalmente da chuva.

« Antes de instalar o seu Brisa Solar, tenha em
atencao as seguintes dimensoes: ao abrir as
laminas, o seu ponto mais alto é 283,5mm,
mas a 90° ficara apenas com 271mm.

300mm
283,5mm (67,5°)

Caso o toldo seja aplicado por baixo de alguma cobertura, tem de haver 300mm livres para as
l@minas abrirem sem causar danos no produto.

Outras dimensdes também importantes:

- Dimensao paralela as laminas (largura das laminas)
Largura > Largura maxima: 4m
> Inclinagao maxima: 3°

+ Dimensao perpendicular as laminas (quantidade de
laminas)

Projecao | projecio maxima: 5m
> Inclinagao maxima: 7°
w(!.\e“ao g La’§Ura
N d >

160mm
200mm

NOTA: a Largura e a Projecao sao medidas pelo exterior da caixilharia.

A area maxima para cada toldo é de 16mz2, e inclui 1 motor e 1 central por cada.
Maraviine 5A .
] lvv. 2ENE PT

02.0 TOLDO

ORIENTACAO E CONSTRUCAO

Quando a largura, projecao ou area sao superiores aos maximos definidos, pode agrupar varios modulos
tanto em largura como em projegao para formar um toldo maior.

2 OU MAIS MODULOS EM LARGURA:

Neste tipo de construgao, os varios modulos sao encostados e fixos entre si através dos perfis laterais
da caixilharia.

Motor 1

Motor 2
Médulo 1 Médulo 2

Motor 3

Uniao de médulos
125mm (duas pernas) 125mm

2 OU MAIS MODULOS EM PROJEGAO:

Neste tipo de construcao, é criada uma Gnica caixilharia com as medidas totais, mas sdo adicionados 1
motor e 1 central para cada modulo.

Quando fechado, a uniao entre médulos ndo é visivel do interior, uma vez que a base do motor é idéntica
das laminas, dando a ideia de um toldo dnico.

Motor 1

Motor 2
Motor 1 Motor 2 |,

L] L

[l I Il = [

Motor 3

Altura Total

58 mgtgorline



03. INSTALACAO

FIXACAO ENTRE PAREDES - FIXACAO DIRETA

Meca as diagonais para garantir esquadria aproximadamente de 90° (diferenga
de 2mm no maximo).

1] MARCA(;()ES NOS PERFIS DE APLICA(,'[\O NA PAREDE
Marque as furagdes nos perfis que serdo instalados na parede (ver detalhe A).

H FURA(,'()ES NOS PERFIS DE
APLICACAO NA PAREDE
Fure as marcagoes ao longo dos perfis
com @10mm (2A). De seguida, alargue
o furo da parede interior para $20mm
(2B), de maneira que a cabega do
parafuso consiga passar para o interior.

E] FURACOES NAS PAREDES
Eleve o perfil a parede de fixagdo, marque e faca as furagdes com ¢10mm. Coloque as buchas
metalicas. Proceda novamente no lado oposto.

MONTAGEM DA CAIXILHARIA
Coloque todos os perfis da caixilharia no chao, alinhados na posicao correta para a montagem.

[E] ENCAIXE DOS PERFIS
Aplique o silicone de vedagao nas faces diagonais dos varios perfis.
Encaixa-se os perfis laterais através das unides. Limpe o silicone (ver
detalhe C).

—

LIMPE O SILICONE EM EXCESSO:

No interior, deixe um beirado de silicone visivel
para isolamento total da uniao entre perfis.

silicone para ndo ser visivel. |

- |
No exterior, limpe completamente o excesso de | H

3 FIXAR A PAREDE
Eleve a caixilharia a parede de fixacao, aperte os parafusos e coloque as tampinhas de 20mm
nas furagoes.
NOTA: Este passo deve ser executado por 3 pessoas no minimo.

6



03. INSTALACAO

FIXACAO A PAREDE E COM PERNAS

Onde nao tem parafuso, aplique
silicone e coloque autocolantes.

Faga um corte nas tampinhas
como indicado na figura G
antes de as colocar.

Mega as diagonais para garantir esquadria aproximadamente de 90° (diferenca
de 2mm no maximo).

1] MARCA(;()ES NO PERFIL DE APLICA(,'AO NA PAREDE
Marque as furagdes no perfil que sera instalado na parede (ver detalhe A da pagina 6A).

|
|
|
|
28 1§
[E] FURACOES NA PAREDE

Eleve o perfil a parede de fixagdo, marque e faga as furagdes com ¢10mm. Coloque as buchas
metalicas.

ENCAIXE DOS PERFIS
Aplique o silicone de vedacao nas faces diagonais dos varios perfis. Monte
uma baliza entre pernas e o perfil frontal, e de seguida encaixam-se os perfis
laterais através de unides. Limpe o silicone (ver detalhe B).

PAREDE

Fure as marcagoes ao longo dos perfis com
@10mm (2A). De seguida, alargue o furo

da parede interior para $20mm (2B), de
maneira que a cabega do parafuso consiga
passar para o interior.

LIMPE O SILICONE EM EXCESSO:

No interior, deixe um beirado de silicone visivel
para isolamento total da uniao entre perfis.

No exterior, limpe completamente o excesso de
silicone para nao ser visivel.

|5l FIXAR PERFIL NA PAREDE
Fixe o perfil de instalagao a parede.

3 APERTO DOS PARAFUSOS
No fim, apertam-se os perfis laterais as pernas. Aperte os parafusos e
coloque as tampinhas e autocolantes de g20mm nas furagoes.

FIXAR AS CHAPAS DE FIXACAO
Posicione as chapas de fixacao nas furagoes.
Marque os furos no chao. Faca as furagdes e coloque as buchas metalicas
adequadas a furagao criada.
Certifique-se que as pernas ficam instaladas de acordo com a imagem 7B.

[EJ FIXAR AS PERNAS A CAIXILHARIA
Aperte as pernas do toldo a caixilharia. Aplique os parafusos.




03. INSTALACAO

FIXACAO COM PERNAS

[l MONTAGEM DA CAIXILHARIA
Coloque todos os perfis da caixilharia no chdo, alinhados na posicao correta para a montagem.

2l ENCAIXE DOS PERFIS
Aplique o silicone de vedacao nas faces diagonais dos varios perfis.
Montam-se as duas balizas entre pernas e perfis traseiro e frontal, e depois encaixa-se os perfis
laterais através das unioes.
Limpe o silicone (ver detalhe A).

LIMPE O SILICONE EM EXCESSO:

@ No interior, deixe um beirado de silicone visivel para isolamento total da
uniao entre perfis.

@ No exterior, limpe completamente o excesso de silicone para ndo ser
visivel.

] APERTO DOS PARAFUSOS
No fim, apertam-se os perfis laterais as pernas. Aperte os parafusos e coloque as tampinhas de
20mm nas furagoes.

FIXAR AS CHAPAS DE FIXA(;AO
Posicione as chapas de fixacao nas
furagdes. Marque os furos no chao. Faga
as furagoes e coloque as buchas metalicas
adequadas a furagdo criada.

Certifique-se que fique como indicado na
imagem 4B, com a travessa das pernas
para fora e o furo para o interior, e por
fim o encaixe na imagem 4C.

[l FIXAR AS PERNAS A CAIXILHARIA
Aperte as pernas do toldo a caixilharia.
Aplique os parafusos.

Mega as diagonais para garantir esquadria aproximadamente de 90° (diferenca
de 2mm no maximo).




03. INSTALACAO

MONTAGEM DO KIT ILUMINACAO LED

Os passa-cabos devem ser aplicados com um angulo
de 90° no canto junto ao motor, mas também estdo
preparados para aplicagdo a 180" ao longo do perfil
como no exemplo.

?

[EJ FIXAR A FITA DE ILUMINA(;[\O LED
Desenrole a fita de iluminagao LED e instale-a no friso proprio
da caixilharia, a toda a volta do toldo!
As pontas da fita LED devem encontrar-se junto ao motor para
facilitar as ligaces a central.

B Passe os fios de ligacao da fita LED pelo interior dos passa-
cabos de forma a levar os fios a central sem ficarem visiveis ao
longo da estrutura.

Faga a conexao dos fios com a central.

2 APLICAR PASSA-CABOS
Encaixe os passa-cabos na guia (comece por encaixar a patilha
de baixo e pressione) da fita LED e deslize-os de forma a
encaixar um no outro.

[Z1 ENCAIXAR O PERFIL TRANSLUCIDO
Tape o friso encaixando o perfil transliicido fornecido na guia e
unindo com os passa-cabos, para esconder a fita de iluminagao

LED.
9



03. INSTALACAO

MONTAGEM DAS LAMINAS

EN FIXAR LAMINAS
Encaixe todas as laminas nos apoios
montados nos perfis laterais da
caixilharia.

H Coloque a lamina na vertical.

[E] Encaixe os eixos de rotagdo dos topos
de plastico das laminas nos apoios
existentes da caixilharia.

Rode a lamina para a posi¢ao
horizontal.

5l FIXAR GUIAS LATERAIS
Monte os eixos das pecas das
guias laterais nos topos de
plastico de cada lamina.
Passe pelos furos dos topos das
ldminas.

n APERTO DOS PARAFUSOS
Aperte todos os topos das
ldminas nas pegas de cada guia
lateral, com parafusos M6x25 e
respetivas anilhas (duas para
cada parafuso).

Num dos lados das guias laterais existe uma chapa metalica com furo roscado
para fixacao do braco do motor. Como tal, estas chapas devem ficar viradas
para o lado do motor (ver imagem 5).




03. INSTALACAO

MONTAGEM DO MOTOR

lj Os passos seguintes apenas sao efetuados no lado de aplicagdao do motor.

EJ FIXAR PERFIL DO MOTOR
Fixar o perfil de base do motor nos
perfis laterais da caixilharia com dois
parafusos autoroscantes nas pontas.

Nao apertar os parafusos ao
maximo para ndo esmagar a
borracha.

FJ  ENCAIXAR CHAPA DE LIGAQI.'\O [E]l segurando o parafuso, aperte a fémea a APERTAR BRACO DO MOTOR 5 Desaperte o parafuso em meia-volta (para
Monte a Chapa de Ligacdo na Chapa de Chapa de Perfil para bloquear o parafuso. Monte a Chapa de Ligacio no Braco do o casquilho ficar solto), e aperte a fémea
Perfil, apertando o parafuso até picar o Motor, apertando o parafuso até encostar para bloquear o parafuso nessa posicao.
perfil de aluminio. 0s componentes.

Mmgtgorline 1



03. INSTALACAO

MONTAGEM DA TAMPA DO MOTOR

04. REGULACAO

FINS DE CURSO

[Fll ENCAIXE DO PERFIL
Encaixe o perfil da cobertura do motor na zona de rotagao do
perfil base do motor.

2 CLIPAGEM DO PERFIL
Clipe o perfil de cobertura do motor no perfil do motor.

FIXAR O PERFIL
Rode o perfil de cobertura do motor para a posicao horizontal.

Tenha em atenc¢ao que ao rodar a tampa do motor, os
rasgos na tampa devem correponder a posi¢ao do brago
do motor, para nao haver colisoes.

B

FIXA(;I'-iO DA TAMPA DO MOTOR
Aperte a tampa do motor a base do motor com dois parafusos
auto-roscantes, nas pontas dos mesmos.

[l Rode o afinador pretendido em apenas meia volta (180°), na dire¢do

[l Teste o comportamento do motor.

[E] va ajustando e testando desta forma até chegar aos pontos de

correspondente a afinagdo desejada (ver detalhe A).

=

abertura e fecho pretendidos.

ol s T T

Fim de Curso de Abertura

|
|
. .. |
o) Se rodar no sentido horario, o toldo I
ira abrir mais, e no sentido contrario |

|

|

|

©|® o

o A
© Fim de Curso de Fecho
0) ©) Se rodar no sentido horario, o toldo |

ira abrir menos.

ira fechar mais, e no sentido contrario |
ira fechar menos.

Os fins de curso do motor vdo pré-configurados de fabrica.

E importante que rode os afinadores apenas meia volta de cada vez, pois a afinacio & muito
sensivel. Devido a forca do motor, tenha cuidado durante o processo de afinagao para garantir
que as peg¢as mecanicas nao sofrem esforgos excessivos, de forma a garantir a longevidade
do produto. Os fins de curso devem estar afinados para o motor parar logo que as laminas
fiqguem na posicao vertical e horizontal, sem as esforcar contra a caixilharia.

128 mgtgorline




05. MANUTENCAO

INSTRUCOES PARA ESCOAMENTO DE AGUA

E importante criar pontos de escoamento no BRISA SOLAR para evitar acumulacao de aguas no interior
da caixilharia. Siga as seguintes instru¢des e recomendacoes.

EN FAZER FURAGAO
Faca a marcagdo do local onde pretende colocar o buraco de escoamento (¢50mm), tendo em
conta as cotas indicadas para a opgao que pretende:
* OPCAO A: Escoamento dentro da perna standard do BRISA SOLAR
+ OPGAO B: Escoamento através de outro método projetado pelo cliente

NOTA: Para instalagdes em toldos com pernas, é recomendavel fazer o escoamento pelo
interior da perna. Este método evita a utilizacao de tubos e outros acessorios.

ﬂ Faca a furagdo (#50mm) do buraco de escoamento.

H FIXA(;i\O DA PERNA / TUBO
OPCAO A: Fixe a perna no perfil utilizando os parafusos para o efeito, fazendo com que a agua seja
canalizada para o solo.
OPCAO B: Aplique 0 método que projetou para fazer a agua escoar desde o furo até ao solo (ex: tubo
de escoamento)

lj ZONAS DE ESCOAMENTO

As zonas de escoamento sdo feitas por toldo (ver pagina 4A):
» Nos 4 cantos de cada toldo;
+ Em projecdo, a cada 5 metros de distancia.

OPCAO A

Nota: Em toldos de grande projecao, é necessario
criar pontos de escoamento adicionais ao longo dos
perfis laterais da caixilharia, de forma a que nunca
figuem distanciados em mais de 5mt.




05. MANUTENCAO

VEDACAO DE AGUA ENTRE CAIXILHARIAS

06. RESOLUCAO DE AVARIAS

INSTRUCOES PARA CONSUMIDORES E TECNICOS ESPECIALIZADOS

Este método s6 é aplicado quando existem dois
ou mais toldos encostados, de modo a prevenir a
passagem de agua entre as caixilharias de cada
toldo.

A calha de isolamento é aplicada na uniao.

[l Aplique silicone na zona de unido das duas
caixilharias.

Al Encaixe a calha na unido das caixilharias e faga
pressao durante alguns segundos.

Problemas

0 toldo nao

se segura
corretamente na
parede.

Causas

+ Os parafusos nao
sao os adequados
para a estrutura
da parede.

Solucoes

- Verifique as medidas de instalagao.
« Verifique se a quantidade de parafusos é
suficiente e se sdo os indicados neste manual.

0 toldo nao fica
nivelado depois de
aberto.

* Alteracoes no
toldo apos varias
manobras.

- Confira o nivel dos suportes de parede.
« Verifique o nivel do tubo quadrado.

0 topo nao fecha
na totalidade.

+ Desafinacao do
topo ou fim de
curso.

« Afine os fins de curso do motor.

O toldo nao
funciona e o motor
nao faz ruido.

+ O motor entra em
protecao térmica
apos 2 aberturas e
1 fecho.

+ Aguarde 20 minutos.

O toldo nao
funciona e o motor
nao faz ruido.

* Problema de
protecao.

* Verifique a conexao do motor.
« Verifique o funcionamento do motor, ligando
diretamente na corrente elétrica.

14A

14B



